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Vergadering 05/10/2006
De vergadering op het VCOB start om 9u45 en eindigt om 15u15. 

1.1 Agenda

Doorgestuurd op: 26/08/2006

Agendapunten:

· Goedkeuring verslag vorige vergadering

· Commentaar werkgroepsleden bij testen http://zoeken.bibliotheek.be
· Bezitsgegevens op http://zoeken.bibliotheek.be
· Toelichting werkprocedures overnemen Vlacc-records

· Conversie Dobis/Libis naar MARC21

· Taken catalogusonderhoud Vlabin (Zomer 2006)

· Regelgeving film – goedkeuring versie met opname acteurs

· Invoerproblemen

· Varia

1.2 Aanwezig

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Rosemie Callewaert
	Projectmanager catalogusbeheer / Voorzitter
	VCOB

	Karen Dierckx
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Luc Plottier
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Catherine Michielsen
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Brugge

	Patrick Vanhoucke
	Werkgroepslid
	HOB

	Leila van Roosbroeck
	Gastlid
	SBB

	Marleen Depyper
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosa Matthys
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosette Noelanders
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Hasselt

	Juul Brepoels
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Leuven

	Farida Choukri
	Werkgroepslid
	Vlabin-VBC

	Marjan Hauchecorne
	Verslag
	Vlabin-VBC


1.3 Verontschuldigd

	-
	-
	-


2 Verslag vergadering 

2.1 Voorstelling nieuwe leden

Catherine Michielssen (BG) volgt Hubert Langenbick op in de werkgroep Catalografie.
Leila van Roosbroeck Steunpunt Brusselse Bibliotheken (SBB) volgt de catalografievergadering eenmalig i.v.m. het agendapunt ‘Toelichting werkprocedures overnemen Vlacc-records’.

2.2 Goedkeuring verslag 06/07/2006

Opmerking:

Het agendapunt ‘Regelgeving beperkt meerdelige publicaties’ werd verschoven naar een latere datum. Om de conversie uit Dobis/Libis niet te bemoeilijken door grootschalige retrospectieve aanpassingen wordt geopteerd om de eventueel definitieve uitschakeling van koepelbeschrijvingen uit te stellen tot de omschakeling naar een nieuw catalogiseersysteem. Voor nieuwe titels waarbij twijfel bestaat over de opzet koepel/reeks, of waarbij er weinig relevante overkoepelende informatie voor de delen is, wordt vanaf nu wel gekozen om geen koepelbeschrijvingen meer te maken. De titel voor het geheel wordt in deze gevallen enkel nog als reeksvermelding opgenomen. Bestaande koepelbeschrijvingen kunnen verder aangevuld worden. Nieuwe koepelbeschrijvingen creëren kan nog als het omwille van relevante overkoepelende informatie noodzakelijk is.

Deze opmerking werd verwerkt in een definitieve versie van het verslag. Deze versie is beschikbaar via de VCOB-website.

2.3 Commentaar werkgroepsleden bij testen http://zoeken.bibliotheek.be
Sinds de demo van http://zoeken.bibliotheek.be zijn er nog een aantal verbeteringen aangebracht: 

· Door een koppeling met MOM (= De “Meer over Media”-service van NBD/Biblion) is bij de titels in de meeste gevallen ook een cover en aanschafinformatie beschikbaar

· Ten behoeve van IBL worden titels uit lokale catalogi op basis van identificerende nummers herkoppeld met Vlaccbeschrijvingen. Hiertoe wordt een maandelijkse export gemaakt met identificerende nummers van titels waarvan in de hoofdbibliotheek minstens 1 exemplaar aanwezig is. Om  correct te kunnen koppelen is het voor de catalografen van belang om alert te zijn op de invoer van ISBN/ISSN/EAN-code.  Daarnaast is het belangrijk om het Vlacc-nr (recordnummer D/L) en het Vlacc-tijdschriftnummer zichtbaar over te nemen in de lokale catalogus indien dit nog niet het geval is.  Correcties aan identificerende nummers in de Vlacc moeten doorstromen naar de lokale catalogus.  In de lokale catalogus wordt aangeraden identificerende nummers niet aan te passen vooraleer dit in de Vlacc gebeurd is (bv. in geval van fouten).
· Koppeling met Impala (Belgisch elektronisch document bestelsysteem voor bibliotheken): als je via de Impala website gaat zoeken in de Vlacc wordt een optie ‘IBL’ getoond. Deze optie biedt de mogelijkheid het betreffende document via IBL (via Impala) aan te vragen bij de betreffende bibliotheek. 

· Artikelen en tijdschriften zijn aan elkaar gelinkt met het Vlacc-tijdschriftnummer (zie lijst geëxperpeerde titels op website regelgeving). In de Vlacc Bibnet-opac werden enkel bezitsgegevens getoond van de bibliotheek die het tijdschrift excerpeerde. Hierdoor werd vaak verkeerdelijk de indruk gewekt dat het artikel niet te vinden zou zijn in de andere bibliotheken. Door het herkoppelen van exactere bezitsgegevens (zie hoger) kunnen nu verschillende bibliotheken getoond worden bij een artikelbeschrijving. 
· Thesaurusfunctie: ZIE-verwijzingen worden automatisch meegenomen in de zoekvraag. ZIE-ook verwijzingen worden gepresenteerd in de zoekwolk.
Bvb. Er ligt een verwijzing ‘Leningrad’ ZIE ‘Sint-Petersburg’
Ik zoek op ‘Leningrad’: onder het zoekveld presenteert zich volgende regel: Uw zoekopdracht is uitgebreid met de volgende term: ‘Sint-Petersburg (voorkeursterm)’
Bvb. Er ligt een verwijzing ‘Dementie’ ZIE OOK ‘Ziekte van Alzheimer’, ‘Korsakovsyndroom’, ‘Ziekte van Pick’ etc.
Ik zoek op ‘Dementie’: in de woordenwolk zijn alle verwijzingen zichtbaar in 1 kleur (paars).  De termen in de wolk kunnen als nieuwe (gerelateerde) zoekvragen gebruikt worden.
· Tabblad auteurs: wanneer je zoekt op auteur, of een auteursnaam opgeeft als zoekvraag, kan er via de auteursindex (bladerlijst) verder gezocht worden.
· In de optie ‘Uitleg’ op het startscherm voorziet VCOB een omschrijving van de werkwijze en zoektalen die gebruikt kunnen worden in http://zoeken.bibliotheek.be.

Opmerkingen van de werkgroepsleden:

· Wie bij het gebruik van de nieuwe zoekinterface invoerfouten detecteert kan deze in geval van individuele fouten verbeteren in D/L, of in het geval van fouten van grotere omvang doorgeven via één van de interne Vlacc-fora. 
· Bij zoeken op alle woorden, wordt ook gezocht in de SISO-verwoording. Dit vertekent soms de relevantiesortering. Rosemie Callewaert zal er voor zorgen dat de SISO- verwoording in de sortering een lagere relevantie toegekend krijgt dan de inhoudelijke ontsluiting.

2.4 Toelichting werkprocedures overnemen Vlacc-records

In een periode waarin werkwijzen op verschillende plaatsen aan het veranderen zijn (start pbs’en + toekomstige conversie vanuit openVlacc) is het noodzakelijk om zicht te houden op alle gebruikswijzen van de Vlacc-beschrijvingen. Het is ook de bedoeling om via deze summiere bevraging een beeld te krijgen over welke wijzingen aan Vlacc-records noodzakelijk via het forum gecommuniceerd moeten worden.

Bedoeling was om een idee te krijgen over:

· Hoe komen de Vlacc-titelbeschrijvingen in de lokale catalogus?

· Hoe wordt er gezocht naar Vlacc-beschrijvingen?

· Hoe worden ze overgenomen?

· Hoe verloopt de conversie?

· Wat wordt er nog gewijzigd?

· Wat met wijzigingen in Dobis/Libis die gebeuren na het overnemen van een record in de lokale of provinciale catalogus?

Op deze wijze kunnen we een beter zicht krijgen op:
· De impact van beslissingen over de regelgeving

· Wanneer is het belangrijk wijzigingen te communiceren via de mail?

· Waarmee moeten we rekening houden in de toekomst?


Resultaat van de bevraging:

· Bij sommige bibliotheken komen de titels in een achtergrondbestand, bij andere rechtstreeks in de catalogus.

· Bij sommige bibliotheken worden updates (wijzigingen) automatisch doorgestuurd (voor bepaalde velden), bij andere niet.

· Sommige bibliotheken kennen weinig conversieproblemen, andere juist zeer veel.

· Aandachtspunten nu en naar de toekomst toe zijn: 
– Authority records
– Verwijzingsstructuur
Elke wijziging in referentiebestanden MOET via het forum gecommuniceerd worden + er moet een grote terughoudendheid aan de dag gelegd worden om wijzigingen centraal of lokaal aan te brengen zodat er in de lokale en provinciale catalogi geen dubbele authority-records voor eenzelfde ingang gecreëerd worden na kopiëren van een Vlacc-beschrijving.
2.5 Conversie Dobis/Libis naar MARC21

Op dit moment zijn de Vlacc–records (en updates) al beschikbaar in het MARC21-formaat. Op de VCOB-website zijn de dataprofielen van de D/L-conversie beschikbaar als documentatie bij deze conversie.  De standaard is volledig gebaseerd op de originele MARC21-standaard van de Library of Congress (http://www.loc.gov/marc/).  Het profiel voor Open Vlacc houdt een vertaling van de standaard in + geeft aan welke velden er in de conversie vanuit D/L gebruikt worden.
Vanaf nu kunnen systeemontwikkelaars en –leveranciers testen met het overnemen van Vlacc-records in het MARC21-formaat, waarnaar in een latere fase volledig zal overgestapt worden (invoer- en conversieformaat).
VCOB-website > Digitale bibliotheek > OpenVlacc > Updates

2.6 Taken catalogusonderhoud Vlabin (zomer 2006)

Afgelopen zomer voerde Vlabin een aantal onderhoudstaken uit. Bij de ontwikkeling van http://zoeken.bibliotheek.be kwamen invoerfouten aan de oppervlakte. Via deze onderhoudstaken werden een aantal van deze fouten reeds verbeterd. Enkele fouten die in het verleden vaak gemaakt zijn:

· Uniforme titels: bij het gebruik van een uniforme titel moet steeds een hoofdtitel ingevoerd worden, ook als deze gelijk is aan de uniforme titel. In dat geval voer je 2 maal een identieke titel in, één keer als hoofdtitel, één keer als uniforme titel.  In de meeste gevallen is de hoofdtitel anders omdat deze letterlijk van de publicatie (bv. in een andere taal) overgenomen wordt.
· Vaste velden die in D/L onzichtbaar zijn, maar nu eens te meer van belang blijken: Fictie/non-fictie / leeftijdsaanduidingen / annotaties / relaties /…
Fouten opgemerkt bij het zoeken op http://zoeken.bibliotheek.be kunnen doorgegeven worden aan Rosemie Callewaert. 

2.7 Regelgeving film – goedkeuring versie met opname acteurs

Vanaf maandag 9 oktober 2006 worden acteurs ingevoerd in Vlacc.

Opmerkingen n.a.v. het document ‘Regelgeving film en dvd-materialen’

· In het document ‘Algemene principes’ op de VCOB-website (Regelgeving) werd de term ‘optioneel’ omschreven.

VCOB-website > Digitale Bibliotheek > OpenVlacc > Vlacc regelgeving > Algemene principes

· In het document ‘Auteursfuncties’ op de VCOB-website (Regelgeving) werd aan de omschrijving van de verschillende auteursfuncties een link toegevoegd naar voorbeelden in http://zoeken.bibliotheek.be waar de betreffende auteursfunctie voorkomt.

VCOB-website > Digitale Bibliotheek > OpenVlacc > Vlacc regelgeving > Auteursfuncties

· !!! Een belangrijke wijziging NA de vorige vergadering (zie regelgeving p. 24) !!!
Zowel EAN als ISBN worden altijd opgenomen, indien ze beschikbaar zijn op de bron. Dit is een wijziging ten behoeve van de koppeling die gemaakt wordt tussen Aquabrowser en de opacs voor het presenteren van bezitskenmerken op http://zoeken.bibliotheek.be .

De eindversie van het document ‘Regelgeving film en dvd-materialen’ is beschikbaar op de VCOB-website.

AN past nog enkele voorbeelden uit de regelgeving aan in D/L (zie taken)

2.8 Daisymaterialen

De invoer van Daisy-materialen (Digital Accesible Information System) vormen een bijkomend punt dat niet op de agenda stond. Het betreft audioboeken waarbij behalve het afspelen meerder functies bvb. enkele bladzijden terugbladeren of verderbladeren, indexen of inhoudstafels raadplegen etc. mogelijk zijn.  Omdat de Vlaamse Luister- en Braillebibliotheek vanaf dit jaar wisselcollecties van daisymaterialen beschikbaar stelt voor openbare bibliotheken dringt zich een oplossing op voor het aanleveren van uniform opgestelde titelbeschrijvingen waardoor de materialen in verschillende catalogi op dezelfde manier herkenbaar/opzoekbaar gemaakt worden.
Vlabin-VBC heeft een extra opdracht aanvaard voor het invoeren van daisy-objecten die in de wisselpakketten voor openbare bibliotheken komen.  In een eerste fase betreft het 800 romantitels. 

De titelbeschrijving van het oorspronkelijke werk is reeds aanwezig in Vlacc.
Voor de invoer wordt overeengekomen dat de aan te passen velden als volgt ingevuld worden:

· Materiaalaanduiding: [ DAISY ]
· Genre: Luisterboeken (Daisy)

· Thema: Luisterboeken (Daisy)

· Collatie: aantal schijfjes: ... cd’s

· Impressum: uitgever: opnemen zoals op de drager (= VLBB Brussel)
jaar van uitgave: opnemen zoals op de drager (= jaar van uitgave van het oorspronkelijke boek)
· ISBN: niet overnemen van oorspronkelijk boek, er wordt nagevraagd of er een ander identificerend nummer kan opgenomen worden.
· Recordtype: cd

· Vaste velden: reproductievorm: cd-rom

Rosemie zal de overeengekomen afspraken samenbrengen in een document ‘Regelgeving Daisy-materialen’ hetwelke zal beschikbaar gesteld worden op de VCOB-website. De werkgroep fictie wordt ingelicht over het nieuwe genre ‘Luisterboek (Daisy)’. 
2.9 Invoerproblemen

Antwerpen

· De afspraak om reeksen die identiek zijn aan de naam van de uitgever niet meer in te voeren, wordt niet altijd correct opgevolgd. Ter herinnering worden hier nog eens alle reeksen opgesomd die niet meer mogen worden gebruikt als reeks omdat ze identiek zijn aan de uitgever:
– Grote Letter bibliotheek
– XL
– CD-luisterboek
– Lonely Planet
– The Rough guides

· Bij sommige titels uit de reeks ‘Rough guides’ staat op de titelpagina:
The rough guide to (naam van het land)
Bij andere titels staat dit niet op de titelpagina (enkel de naam van het land), maar wel op de omslag. Wat doen we hiermee?
– Als het op de titelpagina staat: opnemen in de titel: ‘The rough guide to (naam van het land)’
– Als het enkel op de omslag staat: titel overnemen zoals op de titelpagina: ‘(naam van het land)’ + ‘The rough guide to (naam van het land)’ opnemen als omslagtitel


Brugge

· Mag een losbladige map met prints van websites (door de bibliotheek verzameld) ingevoerd worden in Vlacc?
Nee, dit soort documentatie wordt niet in Vlacc ingevoerd.


HOB
· Het oude koninkrijk / Garth Nix
Dit meerdelige werk werd een tweede keer uitgegeven. Moeten we dan een tweede keer een koepel invoeren of de nieuwe deeltitels aan de eerste koepel hangen?
In dit geval mocht een nieuwe koepel gemaakt worden omdat de publicatiejaren niet overeenkomen.
Bij het nakijken van dit document blijkt dat er een fout gemaakt werd bij de invoer. De deeltitel ‘Abhorsen’ werd verkeerdelijk gekoppeld aan beide koepelbeschrijvingen. De titel ‘Abhorsen’ (2003) is het 3e deel van de eerste koepel (2002).


Gent
· Wat gaan we doen met documenten waar enkel nog de ISBN-13 op staat?
Afspraak: ISBN-13 opnemen:
– zonder streepjes of spaties (zodat het ook voor invoer kan gescand worden)
– met sterretje als D/L het ISBN-nr niet accepteert

· Filmfreak (zie mail d.d. 21/09/2006): Volgens de regelgeving film wordt voorrang gegeven aan de uitgeversvermelding op de eerste beschrijvingsbron, zijnde het schijfje. In dit geval is dat De Filmfreak Amsterdam en niet International Film Festival Rotterdam. HS past aan. 
Er wordt ook, terecht, opgemerkt dat de uitgever ‘Filmfreak Amsterdam’ 2 maal in het uitgeversbestand is opgenomen, ‘Filmfreak Amsterdam’ en ‘De Filmfreak Amsterdam’. BS zal deze samenbrengen onder ‘De Filmfreak Amsterdam’.

Hasselt

· De reeks ‘Tertium’ werd vroeger uitgegeven bij uitgeverij Peeters nu bij uitgeverij Damon. Moet de reeks aangepast worden?
Nee, in dit geval moet de reekstitel niet aangepast worden. De reekstitel moet enkel aangepast worden als er twee identieke reekstitels (van verschillende reeksen) opduiken bij verschillende uitgevers.
· ‘National Geographic traveler (Nederlandstalig)’ en ‘The National Geographic traveler (Nederlandstalig)’: het gaat om dezelfde reeks, mag hier één reeks van gemaakt worden?
Ja, de documenten mogen samengevoegd worden, onder ‘National Geographic traveler (Nederlandstalig)’.

· Een boek heeft op de cover de namen van de auteurs voluit geschreven, op de titelpagina staan de namen van de auteurs afgekort. Eén van de afgekorte namen was nieuw ingevoerd, hoewel de voluit geschreven versie al aanwezig was in het namenbestand. Ter verbetering werd een verwijzing gelegd van de afgekorte naam naar de voluit geschreven naam, is dat OK?
Het is geen gebruikelijke werkwijze, maar in dit geval wel verdedigbaar om verwarring te vermijden bij een volgende publicatie.


Leuven
· Boek met een editor en een editorial coördinator. Wie wordt opgenomen?
Het criterium dat doorweegt in de afweging om een auteur al dan niet op te nemen is de belangrijkste bijdrage van de auteur tot de publicatie, dit is niet altijd de hoogste of belangrijkste functie.
· Druk – dep. – cop.: om verwarring over de op te nemen datum te vermijden, wordt de omschrijving in de regelgeving aangepast. De regel zelf wijzigt niet. Voor de omschrijving in de regelgeving zie:

VCOB-website > Digitale Bibliotheek > OpenVlacc > Vlacc regelgeving > Monografieën

· ‘Ahern, Cecelia’: is de correcte schrijfwijze. Op een bepaald moment staat de auteursnaam verkeerd op de cover van een boek. De naam werd aangepast in het namenbestand ‘Ahern, Cecilia’, terwijl deze aanpassing eigenlijk niet had mogen gebeuren. De werkgroep benadrukt nogmaals dat er geen wijzigingen mogen doorgevoerd worden zonder consensus op het forum.
2.10 Varia

· Rosemie Callewaert opende de vergadering met een overzicht van de evolutie die in de afgelopen jaren doorlopen is van Vlacc I via Vlacc II naar Open Vlacc. Een samenvatting van dit overzicht is opgenomen in bijlage 1.

· Op het luik van de regelgeving op de VCOB-website is een zoekformulier in WorldCat aangebracht. 
VCOB-website > Digitale Bibliotheek > OpenVlacc > Vlacc regelgeving > link onderaan de pagina naar WorldCat
WorldCat is 's werelds grootste bibliografische database, collectief opgebouwd en onderhouden door de bibliotheken die samenwerken in het OCLC (Online Computer Library Center) samenwerkingsverband. 
Deze link werd daar geplaatst omdat Worldcat in sommige gevallen een hulp kan zijn bij de (inhoudelijke) ontsluiting in Vlacc. In WorldCat zijn ook verrassend veel Nederlandstalige titels te vinden.

2.11 Nieuw in de regelgeving

ISBN-13: Als er op de publicatie geen ISBN-10 vermeld wordt, moet het ISBN-13 opgenomen worden. Dit gebeurt als volgt:
- zonder streepjes of spaties
- met sterretje als het systeem het ISBN-nr niet accepteert

2.12 Taken catalogusonderhoud

Geen

2.13 Overdracht Vlacc-werkgroepen

· Communicatie naar alle werkgroepen over start invoer van acteurs.

· Communicatie naar de werkgroep Excerpten over het feit dat vanaf heden Catherine Michielssen het aanspreekpunt zal zijn voor de nummering van tijdschrifttitels in Vlacc en dat de communicatie hieromtrent zal verlopen via het forum catalografie.

· Communicatie naar de werkgroep Fictie over het nieuwe genre ‘Luisterboeken (Daisy)’ 

3 Taken

3.1 Samenvatting taken 

	Omschrijving
	Raming
	Verantwoordelijke

	Aanpassen voorbeelden uit Regelgeving film en dvd-materialen:

· Fawlty towers (p. 21)

· Chicken run (p.23)
	
	AN

	Communicatie werkgroepen (zie boven)
	
	VCOB

	Uitwerken regelgeving Daisy-materialen
	
	VCOB

	Verbeteren ‘Het oude koninkrijk’: titel ‘Abhorsen’ is gekoppeld aan 2 koepels.
	
	BS

	Samenbrengen in Uitgeversbestand: ‘De filmfreak Amsterdam’ en ‘Filmfreak Amsterdam’
	
	BS


3.2 Taken op te nemen met ICT leverancier

Geen

4 Datum volgende vergadering

De volgende vergadering gaat door op donderdag 30 november op het HOB en start om 10u.

5 Bijlagen

5.1 Bijlage 1: Vlacc I – Vlacc II – Open Vlacc

	De Vlacc zou in het Vlacc II-project de centrale catalogus voor Vlaamse openbare bibliotheken worden.  De evolutie van Vlacc naar Open Vlacc houdt in dat er met een nieuw catalogiseersysteem een meer open bibliografisch achtergrondbestand voor openbare bibliotheekcollecties beschikbaar is.  De nieuwe publieke zoekinterface op de Vlacc is een voortzetting van de huidige bibnetopac, maar in een meer open en aanvulbare structuur.

	Vlacc I
	
	Vlacc II

	Dobis/ Libis

Bibnet-opac

Export van Vlacc-records in RT2 (Record Type 2) of Dmarc
	Omzetting van Vlacc I naar Vlacc II in 1 dag
	· Idee: nieuw catalogiseersysteem + nieuwe opac (tezelfdertijd)
· Invoer door alle bibliotheken > volledig nieuwe werkorganisatie

	
	
	Open Vlacc

	
	Omzetting stapsgewijs in verschillende fases
	· Aquabrowser als nieuwe zoekinterface (12/10/’06)

· Marc21 export i.p.v. RT2 / Dmarc

· Werkorganisatie blijft behouden. Enkel wijziging: 
* muziekinvoer en aanvullend catalogiseren op CDR-bronbestand 
* mogelijke toekomstige samenwerking met werkgroepen op provinciaal niveau (m.b.t. regelgeving)

· Nieuw catalogiseersysteem


Werkgroepverslag
vergadering 05/10/2006
13/13
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